Besprechungen

Preis ist, besonders in Anbetracht der vielen
Illustrationen und der gefiilligen Druckan-
ordnung, erstaunlich niedrig.

K.Michel S.J.

Stiskind, 0. E.: Vom ABC zum Sprach-
kunstwerk. Eine deutsche Sprachlehre
fiir Erwachsene. (229 8.) Stuttgart 1953,
Deutsche Verlagsanstalt. Ln. DM 8,80.

Daf} eine Sprachlehre fiir Erwachsene im

50. Tausend erscheinen kann, spricht sowohl

fiir dieses Buch wie fiir das Leserpublikum.

Es beweist, dafl doch viele Menschen bei

uns ein Verhiltnis zur Sprache haben und

einschen, wie wichtig es ist, die Sprache
nicht verwildern zu lassen. Die lebendig und
ansprechend geschriebenen Kapitel, die so
gar nichts Schulmeisterliches an sich haben
und auf so unterhaltsame Weise zum Nach-
denken anregen, seien darum nicht nur Leh-
rern und Schriftstellern, sondern auch dem
weiten Kreisder Leser empfohlen. Siiskind, der
selbst vorbildlich zu schreiben versteht, gibt
wenig pedantische Regeln an die Hand, die
ja doch sehr schnell vom Leben iberspielt
werden; er weckt Interesse und Freude an
der Sache, und das scheint uns viel mehr.

Denn wenn in einem Menschen erst die

Freude am sauberen, echten und frischen

Sprechen und Schreiben geweckt ist, dann

kommt das Ubrige wie von selbst.

F. Hillig S.J.

Rufiland

Solowjew, I0l.: Deutsche Gesamtaus-
Eabc der Werke. Hrsg. von WL Szyl-
arski unter Mitwirkung von N. Lof}-
ky, R.Lauth, L.Miiller, W.Setschkareff
und J. Strauch. Bd. VII, 80. (449 S.)
Freiburg i. Br. 1953, E.-Wewel-Verlag.
Ln. DM 23,50, brosch. DM 20,—, bzw.
DM 17,—.
In deutscher Sprache haben wir hisher nur
wenige und schlecht iibersetzte Bruchstiicke
aus den Schriften des grofien russischen Phi-
losophen Wladimir Solowjow (1853—1900).
Seine Werke umfassen in russischer Sprache
10 Binde, dazu 4 Biinde Briefe. Die von be-
sten Fachkriften herausgegebene achtbin-
dige deutsche ,,Gesamtausgabe® soll alle
Hauptwerke in ungekiirzter Ubertragung, die
ibrigen in sorgfiltigen Zusammenfassungen
enthalten. Als erster liegt Band VII vor mit
inhaltlich zusammengehérigen Abhandlungen
aus den Gebieten der Erkenntnislehre, der
Asthetik und der Philosophie der Licbe. Sie
pind in den letzten 10 Lebensjahren Solow-
jows entstanden und zeigen ihn vor allem
auch als Kiinstler, der in der irdischen
Schonheit einen Widerschein der himmli-
schen ,,Sophia®, d. h. des mit Gott vereinten
Idealbildes der Schépfung sieht. Die Uber-
tragung ist pgewissenhaft, die deutsche
Sprache fliissig. Die Werke Solowjows wer-
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den von nun an hoffentlich in jeder philoso-
phischen Biicherei zu finden sein und davon
zeugen, dall auch Ruf}land vor seinem Ab-
sinken in den Materialismus einmal einen
sikularen Beitrag zur Entwicklung des
menschlichen Geistes geleistet hat.
G.Berger

Rauch, Georg v.: Ruf’land. Staatliche Ein-
heit und nationale Vielfalt. Féderalisti-
sche Kriifte und Ideen in der russischen
Geschichte. (235 S.) Miinchen 1953, Isar-
Verlag. Ln. DM 15,60.

Das politische Zukunftsbild der Fliichtlinge

aus Lindern der Sowjetunion ist keineswegs

einheitlich, Sollen die vielen, von Moskau
heute diktatorisch zusammengehaltenen Vél-
kerschaften auch spiter zusammenbleiben
oder sollen sie staatliche Eigenstindigkeit
erhalten? Wihrend sich die Grofirussen
meist fiir eine straffe Einheit entschieden

haben, wollen die Ukrainer, Weifsrussen u.a.

nichts mehr von einer Vorherrschaft Mos-

kaus wissen. Der Verfasser, Professor fiir
osteuropiische Geschichte an der Universitiit

Marburg, untersucht diese Frage in der rus-

sischen Vergangenheit. In meisterhafter Be-

herrschung des Stoffes, die allerdings auch
beim Leser bereits gediegene Geschichts-
kenntnisse voraussetzt, geht er den Zug- und

Fliehkriften nach, die im Laufe der Jahr-

hunderte ,,Ruflland* geschaffen, aber auch

immer wieder gefihrdet haben. Dabei er-
wies sich die Orthodoxe Kirche als ein
machtvoller Einheitsfaktor — im Dienste

der orthodoxen Zaren genau so wie heute im

Dienste des gottlosen Bolschewismus, unter

welchem russischer Ausbreitungswille und

staatlicher Zentralismus ihren bisherigen

Hiohepunkt erreichten. Eine zukiinftige po-

litische Gestaltung, die menschenwiirdig und

zugleich dauerhaft sein soll, miifite neben
der notwendigen Einheit auch die geschicht-
lich gewachsenen fiderativen Krifte gewis-
senhaft beriicksichtigen — woraus die be-
sondere Bedeutung des vorliegenden Werkes
ersichtlich ist. H.Falk S.J.

Radecki, Sigismund v. (Ubersetzer): Der
Glockenturm. Russische Verse und
Prosa. 2. Aufl. (3878S.) Miinchen 1953,
Kosel. Ln. DM 17,50.

Wie in den russischen Kirchtiirmen frither

oft ganze Reihen kleiner und groffer Glok-

ken hingen, die nach Art eines Glockenspiels
kunstvoll geldutet wurden, so klingt uns auch
hier die russische Dichtung in ihrer Mannig-
faltigkeit entgegen. Den breitesten Raum
nimmt dabei Piischkin ein mit Gedichten,
dramatischen Szenen und Prosastiicken. So-
weit man Lyrik iiberhaupt in eine andere

Sprache iibertragen kann, scheint es dem

Ubersetzer gelungen zu sein. Dagegen wir-

ken manche ,,Geistreichigkeiten® in den Ein-

filhrungen sehr gesucht, Wiederholungen
storen. Leskow, Tschéchow und Biinin sind



